FAEHEXRE (BLFERIZHHEAN
Chinese-English Oral Interpretation ¥ 3% o 3%

HHAZREE 6345 Course Number (6345
BEREE | MREEEE Instructor  [LIN,HSIAO PING
hadie | Course Name [Chinese-English Oral Interpretation
BAEREAL |[EASNER(CHE)HA Department
EER  |[EE Required/Elective|Elective
28 |2 Credits 2
HFRENERETBSEEANOE This course is aimed at introducing to
HERAIETS » B ERESTEA R students basic interpretation theories
RENAEYZEEEORIEET] - and techniques, and through
ORI « B - 5ol - &5 - repeated practices on different
HFEEHE |BAMMOLES - Objectives  |topics, helping students possess the
competence to conduct interpretation.
Skills to be covered include of:
listening; memory; note-taking;
shadowing; summarization and etc.
There is no textbook for this course.
Bht A new handout from major media Teaching
sources will be distributed each Materials
week.
1. BfE: B ERMNE A B =18 1. Attendance: No more than three
DI E (20%) 2. 2284 B4 fE B 228 excused absences will be allowed
SRIERVETER (20%) 3. /N% (20%) 4. (20%). 2. Participation: Students are
AT RS |HIF% (20%) 5. BiRK % (20%) Grading expected to take active partin class
discussion (20%). 3. Quizzes (20%).
4. Mid-term Exam (20%) 5. Final
Exam (20%).
HHTEE |
BERRME AR A RIS HE AR E S This course is aimed at introducing to
O AR AIRTS, WERRE SR students basic consecutive
RN EASESEEBEGESOE interpretation theories and
HIEEST - BRI ETEET]; iR & techniques, and through repeated
B B, s - Syllabus practices on different topics, helping

students possess the competence to
conduct consecutive interpretation.
Skills to be covered include of:
listening; memory; note-taking;
shadowing; summarization and etc.
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